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1 Einleitung

Dieses Ubungskompendium richtet sich vor allem an Studierende des Faches Ger-
manistik. In der Phonologie werden zahlreiche Studentinnen und Studenten vor die
Aufgabe gestellt, in einer Klausur verschiedene Woérter oder auch einen ganzen Text
auf der Grundlage des Internationalen phonetischen Alphabets (IPA) zu transkribie-
ren. Um diese Transkription mit einem mdglichst guten Ergebnis zu absolvieren,
wurde in einem Phonologie-Seminar der Universitat Hildesheim diese Sammlung
erstellt, um den Studierenden ein groRes Angebot an Ubungsaufgaben zu bieten. In
Arbeitsgruppen wurden unter der Leitung von Frau Prof. Dr. Bredel die verschiede-
nen Themenbereiche dieses Ubungsbuches erarbeitet und zusammengestellt. Dabei

wurde ein methodisch aufbereiteter Ubungsverlauf erstellt.

Zum Einstieg wird ein kurzer Uberblick tber die wichtigsten theoretischen Hinter-
grinde gegeben. Hier werden die verschiedenen Laut- sowie die Sonderzeichen
vorgestellt und beispielhaft erklart. Danach erfolgt eine theoriebasierte Ubersicht iber
die Konsonanten und die Vokale. Auf dieses Kapitel baut die erste Ubungseinheit
auf. Hier geht es zunachst um die Transkription deutscher Erb- und Lehnwoérter, wo-
bei es sowohl um die Explizit- als auch um die Umgangslautung geht. Da es in der
Umgangslautung um sehr viele, teils einzigartige Varianten geht, wurde hier der
Schwerpunkt auf die meistbekannten Lautungen aus dem deutschsprachigen Raum

gelegt.

An die Transkription der Erb- und Lehnworter schliet die Ubersetzung der Fremd-
worter an. Fur die Beantwortung der Fragen, was Fremdworter Uberhaupt sind und
wie sie sich von Erb- und Lehnwortern unterscheiden, ist den Fremdwortern ein ei-

genes Kapitel zugedacht worden.

Nachdem eine Grundlage der phonologischen Transkription in die Lautschrift gege-
ben wurde, sollen sich die Nutzer dieser Ubungssammlung am Transkribieren einiger

kurzer Texte Uben.

Um den Lesern eine Vergleichsmodglichkeit zu geben, folgt auf die Transkription der
Texte und Ubungsaufgaben ein Ldsungsteil, in dem alle Lésungen der Ubungsauf-
gaben zu finden sind. Hierbei sei darauf hingewiesen, dass die Ubungsaufgaben so

formatiert wurden, dass sowohl fur die Transkription der Explizitlautung, als auch der
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Umgangslautung je zwei Zellen zur Verfugung stehen. Nachdem die erste Zelle zum
eigenen Versuchen genutzt werden kann, soll die zweite Zelle flr eine noétige Kor-
rektur nutzbar sein. So kénnen sich die Nutzer der Ubungssammlung auch selbst
darin versuchen, eigene Fehlerbilder zu erkennen, um diese selbststandig zu behe-

ben.

Definitionen der verwendeten Begriffe sowie Literaturhinweise zum gesamten

Ubungsbuch finden sich im Anhang.

Um mit dem Buch arbeiten zu kénnen, bietet es sich an, diese Datei auszudrucken.
In der gesamten Ubungssammlung zur phonetischen Transkription wurde das IPA-

Kiel System verwendet.

Da die Ubungssammlung zundchst zum freien Gebrauch im Internet dient, bittet der
verfassende Kurs die Nutzer, das Ubungsbuch weiterzuempfehlen. Gerne darf das

Dokument auch weitergereicht werden.

2 Theoretische Hinfihrung

Nur auf einen ersten, unbefangenen Blick kann man annehmen, die Lautstruktur
deutscher Worter entspreche ihrer Buchstabenstruktur; phonologisches Transkribie-
ren ware dann eine Ubersetzung von Buchstabenfolgen in Lautschriftfolgen. Ein Ziel
des vorliegenden Ubungskompendiums ist es, dass die Nutzer/innen die Unter-

schiede zwischen gesprochener und geschriebener Sprache wahrnehmen lernen.
2.1 Konsonanten des Deutschen
2.1.1 Definition Konsonant

Als Konsonanten werden alle Laute bezeichnet, bei denen der Luftstrom ein Hinder-

nis passieren muss.



2.1.2 Beschreibung der Konsonanten

Die Klassifizierung von Konsonanten erfolgt auf der Grundlage von drei Parametern:

A) Beteiligung der Artikulationsorgane, B) Artikulationsart, C) Sonoritat.

A) Artikulationsorgane

Mit den Artikulationsorganen werden jene Organe des Mundraums bezeichnet,

welche an der Artikulation von Lauten beteiligt sind. In Anlehnung an die Einfuh-

rungsliteratur unterscheiden wir noch einmal zwischen den Artikulationsstellen oder

-orten (mit denen die mehr oder weniger unbeweglichen Artikulationsorgane be-

zeichnet werden) und den Artikulatoren (die beweglichen Artikulationsorgane). Zu-

nachst wollen wir einen kurzen Uberblick tber die Artikulationsstellen geben, die

Uberwiegend die Bereiche am Oberkiefer betreffen.

Oberlippe (lat. labium, labial) ([b, p, m (bilabial)])

Obere Schneidezahne (lat. dentes; dental) ([v, f])

Alveolen bzw. Zahndamm (lat. alveolus; alveolar) ([r,n, d, t, 1, z, [, s, (3)])
Vordergaumen (harter Gaumen) (lat. palatum; palatal) ([¢, j])

Hintergaumen (weicher Gaumen/ Gaumensegel) (lat. velum; velar)

([9, k, 0, X, 8])
Zapfchen (lat. uvula; uvular) ([r])

Die Artikulatoren betreffen vorrangig die beweglichen Artikulationsorgane im Be-

reich des Unterkiefers, schlielen aber auch die Stimmlippen mit ein.

Unterlippe (lat. labium; labial) ([b, f, m, p, v])

Zungenspitze/ Vorderzunge/ ,Zungenkranz“ (lat. corona; koronal)
(Id, L n, 1, s, [, t, 2, (3)])

Zungenrucken (lat. dorsum; dorsal) ([¢, g, I, k, 1, x])

Stimmlippen (lat. glottis; glottal); beim Glottisverschluss (Glottisschlag [?]) und
beim Hauchlaut [h]

=> TIPP: Die Vorderzunge geht (im Deutschen) immer zum Zahndamm, der

Zungenrucken geht nur zum vorderen oder hinteren Gaumen.

Im Duden (2005) findet sich ein Bild, das die Zusammenhange verdeutlicht.



B) Artikulationsart
Die Artikulationsart beschreibt, wie die einzelnen Laute entstehen.

Man unterscheidet Frikative, Plosive, Nasale, Laterale und Vibranten.

Plosive entstehen, wenn der Mundraum bzw. die Glottis fir den austretenden Luft-
raum vollkommen verschlossen sind. Der Luftstrom wird gestaut, d.h. fir einen kur-
zen Moment angehalten, bis er durch die plétzliche Offnung des Verschlusses ent-
weichen kann. Die Plosive werden daher auch Verschlusslaute oder Sprenglaute

genannt.

Einige der Plosive kommen bei der Anlautung mit einer Behauchung vor. Ahnlich wie
der Knacklaut wird die Behauchung (Aspirierung) nicht bewusst wahrgenommen. Die

behauchten (aspirierten) Laute sind: [p",t",k"]. Die nicht behauchten Laute sind: [b, d,

gl.

Frikative auch Reibelaute genannt, werden gebildet, wenn der Luftstrom nicht an-
gehalten, sondern durch einen engen Spalt, der zwischen Artikulationsort und Arti-

kulator besteht, gepresst wird, sodass ein Gerausch entsteht.

Nasale sind Laute, die durch das VerschlieRen des Mundraums und das Senken des
Velums gebildet werden. Die Luft kann nur durch die Nase entweichen und der Mund
ist geschlossen. Fur das Deutsche werden drei Nasale unterschieden: labialer Nasal

[m], alveolarer Nasal [n], velarer Nasal [g].

Laterale sind die Laute, bei denen die Luft nicht durch den Mund entweicht, sondern
an den Seiten der Zunge. Daher werden sie auch Seitenlaute genannt. Im Deutschen

gibt es dafur nur einen Laut [1].

Vibranten werden auch Schwinglaute genannt. Bei ihnen schwingt die Zungenspitze

(koronal) [r] oder das Zapfchen (uvular) [r] hin und her, so dass er vibriert.



Die folgende Tabelle zeigt eine Zuordnung der Laute zu den einzelnen Artikulations-

arten:
Frikativ Plosiv Nasal Lateral Vibrant
[h] Hose [?] Apfel [n] Ring, Engel | [1] Liebe |[R]Rand
[x] ach, Kachel | [g] Gans [n] Nase [r] Rand
[¢] ich, Milch [k] Kuh [m] Maus
[z] Sonne [d] Dose
[[1 Schuhe [t] Tasche
[s] Rassel [b] Ball
[3] Garage [p] Papier
[v] Wasser
[f] Feder
[j] Jacke
[¥] Rauch

Sonderform: Affrikaten
Durch die Verbindung von Plosiv und Frikativ wird ein neuer Laut produziert, der als
Affrikate bezeichnet wird. Zunachst wird wie bei den Plosiven die Atemluft kurz ge-

hemmt, bevor sich der Verschluss 16st und der Laut ,in einem Zug“ entweichen kann.

[ts1 - Zahn
[nf] - Pflug

[st] - Stern
[t/]- Tscheche
[d3] - Gin

[kv] - Quelle
[ks] — Fuchs

C) Sonoritat (Stimmbeteiligung)

Die Sonoritat gibt an, ob die Stimme bei der Artikulation beteiligt ist oder nicht. Man
bezeichnet Laute, bei denen die Stimme beteiligt ist, als stimmhaft, Laute ohne Be-
teiligung der Stimme heif3en stimmlos.

Unter der Bezeichnung Obstruenten werden die Laute mit Gerauschanteil zusam-

mengefasst. Sie kommen stimmhaft oder stimmlos vor. Dazu gehoéren die Plosive



und Frikative. Zu den stimmhaften Obstruenten gehoéren z. B. [b], [d], [k], [v] und [z]

und zu den stimmlosen Obstruenten [p], [t], [k], [f] und [s].

Unter der Bezeichnung Sonoranten werden nur die Laute ohne Gerauschanteil zu-
sammengefasst. Sie kommen nur stimmhaft vor. Dazu gehéren die Nasale, Laterale
und Vibranten. Sie sind stimmhaft und erzeugen (mit der Ausnahme der Vibranten)
kein Gerausch.

Beispiel: Das [z] in Sonne ['zono] ist stimmhaft, weil sich die Stimmbander bei der Ar-
tikulation bewegen, also ins Schwingen kommen. Anders verhalt sich das beim [s] in

Hass ['has], denn dort sind die Stimmbander nicht beteiligt. [s] ist stimmlos.

=> TIPP: Wenn man mit den Fingern an den Kehlkopf fasst und Laute artikuliert,
kann man erkennen, ob sie stimmhaft sind (vibriert) oder stimmlos (vibriert
nicht).

2.1.3 Konsonanten (tabellarische Ubersicht)

Laut Beispielwdrter Erlauterungen
[b] Besen, Krabbe,
Bau, bunt
[d] Danke, Adel,
dann, Dom
(] fressen, Affe,
Vater, Fass, Fisch
[g] gehen, Lager,
Gast, Gunst
[h] Haus, Uhu, kommt nur am Anfang von
hat, Hut Wortern/Morphemen vor
[j] jeder, Mayonnaise,
ja, Jahr, Yacht
(k] Kopf, Haken,
Tag, Fuchs, Qualle, zwicken,
kalt
(1] lachen, knallen,




Last, Luft, Saal

[m]

Maus, fromm,

muss, Mast, Name

[n]

Nase, kdnnen,
Naht, Not, Lohn

[n]

Ring, singen,
lang, Wange, Enkel, Schrank

wird ,eng-Laut® genannt

[p]

peinlich, Erbse,
Paket, Pult, Korb

(], [R], [r]

Rose, Ware,

Ring, Rast, rein

[R], [r], [¥] sind Allophone

voneinander

[s]

Haus,
Reis, heil}, Tasse, vergessen,
Hast, Rul3, Stralke

stimmlos (,Schlangen-S*),
kommt nicht am Anfang von

Wortern vor

[z]

Sonne, Dose,
puzzeln, reisen, Sand, Hase,

besuchen, sie, sich

stimmhaft (,Bienen-S)

/]

Schule, Flasche,
Schal, Schrot, lasch, Stralte

[t]

Tal, Rad,
raten, ruft, Saat, Hand

[v]

Vase, ewig,
Quark, Wind, was, Wasser,

Gewinn, Qual

[¢]

Chemie, Milch,
frech, spritzig, China

wird ,ich-Laut® genannt,
kommt nach vorderen Vokalen

und nach Konsonanten vor

[x]

lachen, Krach,

Bach, Buch, lochen, wach

wird ,ach-Laut” genannt,
kommt nur nach hinteren

Vokalen vor

[?]

_Ofen, und,
_edel, Ohr, Uhu, alt, irre, Ast

wird Knacklaut, glottaler
Verschlusslaut oder glottal Stopp
genannt,

steht vor anlautenden, betonten




Vokalen
[k:s] Luchs, Hexe, Wachs, Fuchs
[kv] Quelle, Qual, quer, Qualm
[pf] Pferd, Kopf,
Pfahl, Pfennig
[ts] Zunge, Katze,

Zahl, zwei, reizen, Platz, Zeit

[t]] tschuss, Matsch,

tratschen, latschen

2.1.4 Aufgabe 1

Versucht, folgende Laute nach der Sonoritdt in eine Tabelle einzuordnen:

(h], [x], [z], [J1, [s], [g], [p], [11, [n], [¢], [v] und [n].

Stimmhaft Stimmlos

2.2 Vokale des Deutschen

2.2.1 Definition Vokal
Als Vokale werden diejenigen Laute bezeichnet, bei denen die ausstromende Luft

kein Hindernis Uberwinden muss.

2.2.2 Beschreibung von Vokalen
Die Klassifizierung von Vokalen erfolgt auf der Grundlage von vier Parametern:

A) Mundoffnung, B) Zungenstellung, C) Lippenrundung, D) Gespanntheit.
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A) Mundoéffnung

Es werden drei Offnungsgrade unterschieden: offen, halboffen, geschlossen.
Geschlossen artikuliert werden [i], [1], [u], [v], [y], [Y]

halboffen artikuliert werden [e], [e], [#], [ce], [2], [&], [0], [2]

offen artikuliert werden [a], [a]

B) Zungenstellung

Unterschieden werden drei Zungenlagen: hinten, zentral, vorne
Liegt die Zunge hinten, entstehen [u], [u],[0], [2], [a], [a]

Liegt die Zunge zentral, entstehen [o], [¢]

Liegt die Zunge vorn, entstehen [i], [1], [y], [Y].[e], [€], [#], [ce]

C) Lippenrundung

Dieses Kriterium gibt an, ob die Lippen bei der Artikulation gerundet sind oder nicht.
Sind die Lippen gerundet, entstehen [y], [Y], [#], [ce],[u], [u], [0], [2]

Bei nicht gerundeten Lippen entstehen [a], [a], [2], [e], [e], [€], [i], [1]

Man spricht abkirzend von gerundeten oder einfach runden und ungerundeten Vo-

kalen.

D) Gespanntheit

Das Merkmal Gespanntheit kommt in zwei Auspragungen vor. Wir unterscheiden
zwischen gespannten und ungespannten Vokalen. Gemeint ist die Anspannung der
Muskulatur bei der Artikulation.

Ist die Anspannung der Muskulatur grof3, entstehen [a], [e], [i], [u], [0], [y], [¢]

Ist die Anspannung der Muskulatur gering, entstehen [a], [e], [1], [v], [2], [Y], [ce], [2],
[e]

Man spricht abkirzend von gespannten und ungespannten Vokalen.

Die unter A bis D angegebenen Merkmale sind kombinatorisch zu verstehen; d. h.,

dass jeder Vokal in Bezug auf alle vier Merkmale beschrieben werden kann.

Beispiele:
[u] = geschlossen, hinten, gerundet, ungespannt

[e] = halboffen, vorn, ungerundet, gespannt
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In der Sprachwissenschaft werden die Merkmale A und B haufig im sog. Vokalvier-

eck veranschaulicht. Die gespannten Vokale liegen jeweils weiter aulden:

I U u
\ geschlossen
y Y
e € 0 O
\ d
o e € halbgeschl.

a a offen

vorn zentral hinten

Eine Besonderheit weisen die Zentralvokale auf, die auch als Schwa [a] und als tiefes
Schwa [e] bezeichnet werden. Sie weisen keine gespannte Variante auf, sind also
notwendig ungespannt und konnen keinen Akzent auf sich ziehen, sind also notwen-
dig unbetont.

Die Zentralvokale haben eine herausragende Bedeutung fur die Struktur deutscher
Worter aus: In der Explizitlautung bilden sie bei Zweisilbern das Zentrum der zweiten
Silbe (Tante, Kanne, Mutter, Wagen). Es entsteht der typische deutsche Trochaus

(Fuld mit erster, betonter und zweiter unbetonter Silbe).
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2.2.3 Vokale (tabellarische Ubersicht, inklusive Diphthonge)

Laut Beispielworter Bezeichnung

[a] Rate, Atem, gespanntes a
Aas, Bahn, Pfad

[a] Ratte, alt, ungespanntes a
hat, kann, kalt

[] wahle, Ahre, gespannter a-Laut

schalen, Vater, trage

[e]

Kehle, edel,

Besen, Regal, Mehl, Weg

gespanntes e

[e]

Kelle, Essen,
Fest, Bett, hatte, Rest,
entsprechen, Arger, Welt

ungespanntes e

[2] gehen, Liebe, Schwa-Laut
genau, Hiebe, besuchen,
Essen

[e] Vater, verantworten, Schwa-Laut
Kinder, Ober

[i] Miete, Igel, gespanntes i
vital, ihn, ideal, Spiel3

[1] Mitte, irre, ungespanntes i
bist, Splint

[yl Hate, uben, gespannter U-Laut

ruhren, Buhne, Rube, Psyche,

dupieren, bulen

[v]

Hdtte, Uppig,
Handin, Gerust, fullt, Hufte,

fullen, Synthese, Hymne

ungespannter U-Laut

[o]

Ofen, Schrot, Auto,

Moral, oben, Monarchie, Mohn

gespanntes o

B)

offen, Schrott, Sorge,
noch, Frost, Post, Ochse,

kommen

ungespanntes o
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(9]

Hohle, O,
Bogen, trosten, schon,
Okonom, Zélibat, Okologie,

Kdnig, fohnen

gespannter 6-Laut

[ce]

Holle, éffentlich,
kénnen, Hocker, mdchte,

gdnnen, gottlich, 6ffnen

ungespannter 6-Laut

[u]

Mut, Uhu,
kulant, Ufer, Hut, Instrument,
Urin, Stuhl

gespanntes u

[u]

Mutter, unter,
Kunst, Pult, Butter, umher,

Wurm

ungespanntes u

[a1]

Ei, Kaiser,
Leid, Reim, weit, Freiheit,

Meyer

Diphthong ei-Laut

[av]

15

aus, Maus,
Zaun, tauschen, Haut, Haus,
Auto

Diphthong au-Laut

[o1]

Eule, heute,

heulen, Heu, Braute

Diphthong eu-Laut

2.2.4 Aufgabe 2

Versucht, die folgenden Vokale vollstandig zu beschreiben:

[e]
€]
[i]
[ce]
[2]
[]
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2.3 Konsonanten/Vokale aus anderen Sprachen

Laut Beispielworter Erlauterungen zum Laut
[a] Chance, Restaurant nasales a (zwischen /a/
und /o/)
[€] Refrain, main, plain (franz.) heller, nasaler Vokal
[0] Saison, Fondue, Salon, Bronze geschlossenes /o/, das
nasal gesprochen wird
[3] Balkon, Ballon, Chanson, long offenes, nasalisiertes /o/
[3] Genie, Garage, Rage, Jalousie, stimmhaftes Gegenstlck
Jalousie, Jargon, Journalist zum stimmlosen /[/
[d3] Jeep, Teenager, Dschungel, direkter Ubergang von /d/
Gin, Job, Manager, Jeans, zZu /3/
Pyjama

2.4 Sonderzeichen

Um die gesamte Lautstruktur eines Wortes zu erfassen, missen zusatzlich weitere

Informationen (z. B. Akzent, Lange etc.) kodiert werden. Hier findet |hr die wichtigs-

ten Sonderzeichen des Internationalen Phonetischen Alphabets (IPA):

Sonderzeichen Name des Erklarung
Zeichens
' Hauptakzent Kennzeichnet die betonte Silbe. Wird

(Hauptsilbe)

vor die betonte Silbe gesetzt.

[hala], [1o:p], [go.nu:g]

Nebenakzent

Das Zeichen fur den Nebenakzent wird
bei morphologisch komplexen Woértern
und in manchen Fremdwortern genutzt.
Beispiele: [to.ma.ta], [kin.de.ga.tn],

['havs. tyr]

Langenzeichen

Langenzeichenwerden bei Langvokalen
gesetzt (in anderen Sprachen kdnnen

auch Langkonsonanten gekennzeichnet
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werden, die es im Deutschen nicht gibt).
['[a:l], [ fizl], ['ge:.jon]

Silbengrenze

Kennzeichnet das Ende einer Silbe,
wenn auf diese Silbe noch eine weitere
folgt.

[ 'boi.gon], [ ?en.to], [Ru:.9]

Punkt unter einem

Konsonanten

kennzeichnet ein

Silbengelenk

Von einem Silbengelenk spricht man,
wenn ein einzelner Konsonant zu zwei
aufeinanderfolgenden Silben gehort. In
der Schrift wird das Silbengelenk i. d. R.
mit doppeltem Konsonantbuchstaben
dargestellt (Sonne, Halle).

Der Punkt, der die Silbengrenze
markiert, wird unter das Silbengelenk
gesetzt. Aufgrund des hier gewahlten
fonts, ist das Silbengelenk nicht immer
gut zu erkennen, zum Beispiel wenn es
unter den ,eng-Laut® gesetzt ist.

['zona], [tsuke], ['hala], [vano]

Strich unter einem

Sonoranten

kennzeichnet einen
silbischen

Konsonanten

Jede Silbe bendtigt einen Kern. Eristin
der Regel vokalisch. Steht ein
Konsonant im Silbenkern, wird dies

gesondert gekennzeichnet.
['na:bl], ['zer.gll, ['[pi:.In]

Bogen

Verbindung von Lauten, die sich sehr
nah stehen und die sich in Wortern
tendenziell wie ein Element verhalten.
[ar], [av], [a1], [ts], [tf], [pf], [d3]

Tilde

Nur bei Fremdwortern:

Wird Uber den Vokal gesetzt, wenn
dieser nasal gesprochen wird.
[bal. k3], [ro.frRE], [ba'l3]

/]

Phonem

Kleinste bedeutungsunterscheidende

Einheit der gesprochenen Sprache.
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Jedes Phonem kann mehrere Allophone

umfassen.

[] Phon Von menschlichen Artikulationsorganen
produziertes, von menschlichen
Hoérorganen wahrnehmbares, akustisch
messbares Schallsignal mit

Sprachbezug.

<> Graphem Kleinste bedeutungsunterscheidende

Einheit der Schriftsprache.

Aufgabe 3

Transkribiert folgende Worter sowohl in der Explizitlautung als auch in der umgangs-
sprachlichen Lautung (sofern maoglich). Setzt nur die Konsonanten ein. Denkt auch
an die Sonderzeichen, wie z. B. Silbengrenze und Hauptakzente.

Beispiel: <Regen> | el o ] bzw. [ el ] — [Be:gon] bzw. [Beign]

<lang>
<Schiff>
<mich>

<machen>

<sprechen>

<Pfennig>
<Klecks>
<Quelle>
<Zauber>

<Stunde>

[

[

[

[

[ e
<kurz> [ U ]

[

[

[

[

[

2.5 Phonologische Prozesse
Wenn wir sprechen, artikulieren wir nicht Laut fir Laut. Vielmehr interagieren die
lautlichen Elemente mit ihren Nachbarn, wodurch neue Lautstrukturen entstehen.

Man spricht zusammenfassend von phonologischen Prozessen.
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Typen phonologischer Prozesse
Assimilation bedeutet, dass sich ein Laut seiner Umgebung anpasst. Entscheidend
ist die Richtung der Assimilation.

Bei der Progressiven Assimilation I0st ein Laut bei einem nachfolgenden Laut eine
Veranderung aus. Bsp. <Hupen> — [hu:.pm)|

Wenn aber ein Laut einen vorausgegangen Laut verandert, spricht man von regres-
siver Assimilation. Bsp. <FUnf> — [ fvm{

Dissimilation ist der umgekehrte Prozess. Er dient der Differenzierung von zwei
ahnlichen Lauten. Ein Laut wird verandert und dem Folgelaut undhnlich gemacht.
Somit werden die Unterschiede zwischen ahnlichen Lauten hervorgehoben. Bsp.
<Kéatzchen> — [ kets.jon|

Bei der Epenthese wird ein Laut eingefiigt, um die Aussprache zu ermdglichen oder
zu vereinfachen. Bsp. <Hemd> — [ hempi]

Wenn Laute in bestimmten Positionen im Wort phonetisch nicht realisiert werden,
nennt man dies Tilgung. Bsp. <malen> — [‘ma:in/

Die Neutralisierung ist die Reduktion eines Merkmals. Die phonologischen Kon-
traste werden aufgehoben. Ein bekanntes Beispiel der Neutralisierung ist das der
Auslautverhartung (<sbdgvz>—[ptkfs]). Bsp. <Burg> — [ burk]

Bei der Spirantisierung werden plosive Laute zu frikativen Lauten. Bsp. <Honig> —

‘ho:.nig]

Aufgabe 4
Versucht folgende Wérter zu transkribieren. Uberlegt euch dabei, um welche phono-
logische Regel es sich handeln kénnte. Denkt auch an die Sonderzeichen, wie z. B.

Silbengrenze und Hauptakzente.

Bad [ a ]

Kugel [ w ]

Gehen [ eo Jbzw.[ e: o Joder[ e ]
Schlafen [ @ o Jbzw.[ a  Joder[ a ]
Siebzig [ & 1]
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3 Ubungen

In den Ubungen unter 3.1 findet Ihr Erb- und Lehnwérter, in denen unter 3.2 Fremd-
worter. Die Trennung ist deshalb nétig, weil beide Gruppen unterschiedlichen pho-
nologischen Gesetzmaligkeiten unterliegen. So weisen Fremdworter z. B. nicht-na-
tive Laute/Lautkombinationen; nicht-native Akzentmuster auf. Bei den Fremdwortern
haben wir deshalb auch nach unterschiedlichen Quellsprachen unterschieden, die
unterschiedliche Besonderheiten aufweisen. Bei unserer Zuordnung haben wir uns
nicht immer an der ,absoluten Herkunft* orientiert, sondern daran, von wo das Deut-
sche den jeweiligen Ausdruck Ubernommen hat. So stammt z. B. der Ausdruck
Comic ursprunglich aus dem Griechischen (Komos = Festzug), den das Englische
(Uber verschiedene Umwege) zur Basis fur die Entwicklung des Ausdrucks Comic
nimmt, der dann im Deutschen Ubernommen wurde (und hier weiter fir das
Englische typische orthographische Merkmale tragt).

In 3.3 kann die Transkription von Texten gelbt werden.

Tipps fur die Transkriptionsaufgaben:
Bevor ihr nun mit den ersten Transkriptionsaufgaben beginnt, hier noch ein paar
wichtige Hinweise dafur:
Vergesst die Schrift!
Konzentriert euch nur auf eure Stimme!

Sprecht die Worter einmal ,deutlich” (Explizitlautung) und einmal ,, schlampig*”

(Umgangslautung) aus!
Achtung: Nicht immer fahren ,deutliche” und ,, schlampige” Aussprache zu

verschiedenen Formen —in diesen Fallen fullt nur die Spalte , Explizitlautung”
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3.1 Erb- und Lehnworter

Schriftsprach-

licher Ausdruck

Explizitlautung

Umgangslautung

<Hauser>

<Hase>

<schlielen>

<Ente>

<Eimer>

<zeigen>

<StralRe>

<Lampe>

<Balken>

<Trottel>

<formen>

<rauchen>

<achten>

<bauen>

<Bauer>

<Tischtuch>

<Blume>

<kampfen>

<Unfug>

<Hecke>

<Mantel>

<Lumpen>

<Sahne>

<Ratte>

<Tante>

<schlafen>

<trinken>
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<reden>

<lesen>

<beten>

<Flugel>

<Abend>

<Pappe>

<Schlauch>

<Angst>

<fauchen>

<Hoffnung>

<Mischung>

<werfen>

<Sonne>

<Zone>

<basteln>

<Seite>

<laufen>

<Brille>

<Ful¥ball>

<Arbeit>

<tanzen>

<Nachricht>

<Verstand>

<Kinderbuch>

<Bahn>

<Frau>

<Schuler>

<schwimmen>

<Wohnung>

<Geschichte>
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<Mannschaft>

<Nase>

<flistern>

<Wissen>

<abreilden>

<geschrumpft>

<trdumen>

<unsauber>

<freundlich>

<Ehemann>

<jahrelang>

<ausrufen>

<begreifen>

<keine>

<Kiste>

<Spiegel>

<friher>

<Schonheit>

<Zeitung>

<beilRen>

<Lied>

<Mensch>

<Tischbein>

<Mundwasser>

<verwandeln>

<vorkommen>

<Hand>

<blicken>

<mochten>

<Regenschirm>
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<gut>

<Sucht>

<Buche>

<Farben>

<uber>

<lieben>

<Waffe>

<lesen>

<Riese>

<spruhen>

<Strudel>

<wollen>

<sprode>

<rollen>

<Gasse>

<Affe>

<heute>

<Schwester >

<Bruder>

<Hafen>

<Garten>

<riechen>

<helfen>

<Narbe>

<lehnen>

<Tochter>

<Augen>

<leider>

<nicken>

<Schwindel>
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<stellen>

<stehlen>

<Schiff>

<schief>

<rollen>

<holen>

<verhalten>

<bestatigen>

<Gelander>

<genielien>

<verstummen>

<abklingen>

<Spatz>

<Herz>

<Wald>

<Vase>

<Biss>

<bis>

<bunt>

<rund>

<laut>

<Rand>

<Band>

<Runde>

<lauter>

<Weite>

<weiter>

<Ente>

<Eber>

<Esel>
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3.2 Fremdworter

Worter aus dem Englischen/ Amerikanischen

Schriftsprach-

licher Ausdruck

Explizitlautung

Umgangslautung

<Comic>

<Computer>

<Job>

<Fastfood>

<|Inliner>

<Input>

<Jackpot>

<joggen>

<Longdrink>

<Rekord>

<fair>

<Clown>

<Feeling>

<Jeans>

<Scannen>

<Live>

<Deal>

<Bestseller>

<Koffein>

<Derby>

<Image>

Worter aus dem Franzosischen

Schriftsprachl.
Ausdruck

Explizitlautung

Umgangslautung

<Balkon>

<blamieren>
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<Konfitlre>

<Loge>

<miserabel>

<Niveau>

<Raclette>

<Garage>

<Cousin>

<Elegant>

<Friseur>

<Klischee>

<Sauce>

<Facette>

<Clique>

<genieren>

<leger>

<Paket>

<Jus>

<Gelee>

<Krawatte>

<Likor>

<Saison>

<Jargon>

<Refrain>

Worter aus dem Griechischen

Schriftsprachl.
Ausdruck

Explizitlautung

Umgangslautung

<Anarchie>

<Mikroskop>

<Asyl>

<Morphem>
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<Rhythmus>

<These>

<Metapher>

<Theorie>

<Skandal>

<Kamin>

<Klima>

<automatisch>

<Salamander>

<Archiv>

<Theater>

<Chaos>

<ideal>

<charakterisieren>

<anonym>

<Rhetorik>

<telefonieren>

<Xylophon>

Worter aus dem Lateinischen/Italienischen

Schriftsprach-

licher Ausdruck

Explizitlautung

Umgangslautung

<Bandit>

<Bilanz>

<Ghetto>

<Reflex>

<Egoist>

<Cappuccino>

<konsumieren>

<Kantine>

<Salami>
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Worter aus dem Arabischen

Schriftsprach- Explizitlautung Umgangslautung

licher Ausdruck

<Safari>

<Benzin>

3.3 Texte

3.3.1 Das Abenteuer des Pazifiks

Im Jahre neunzehnhundertvierundfiinfzig strandete ein alter, bartiger Mann auf einer
einsamen Insel. Er und seine Crew hatten Schiffbruch erlitten. Als einziger Uberle-
bender paddelte er mit seinem Beiboot den in weiter Ferne gesichteten Strand an.
Als er endlich ankam, verspurte er grol3en Appetit und sammelte im Dschungel viele
siiRe Friichte, wie Kokosniisse, Mangos, Maracujas und Apfel.

Weil er noch hungrig war, begann er Fische zu angeln. Vom Pech verfolgt, hing
stattdessen eine Qualle am Haken.

Eigentlich wollte er am nachsten Morgen den Rickweg antreten, doch durch den
nachtlichen Sturm wurde sein Boot zerstort.

Als die Sonne am hoéchsten stand, erblickte er am Horizont ein Flugzeug, woraufhin
er seine einzige Leuchtrakete in den Himmel schoss. Wenige Stunden spater begann

eine Rettungsaktion, die den Vermissten zu seiner Familie zurtickbrachte.

3.3.2 Der kleine Prinz

Den nachsten Planeten bewohnte ein Saufer. Dieser Besuch war sehr kurz, aber er
tauchte den kleinen Prinzen in eine tiefe Schwermut. ,Was machst du da?* fragte er
den Saufer, den er stumm vor einer Reihe leerer und einer Reihe voller Flaschen
sitzend antraf. ,Ich trinke®, antwortete der Saufer mit disterer Miene. ,Warum trinkst
du?“ fragte ihn der kleine Prinz. ,Um zu vergessen®, antwortete der Saufer. ,Um was
zu vergessen?“ erkundigte sich der kleine Prinz, der ihn schon bedauerte. ,Um zu
vergessen, dass ich mich schame®, gestand der Saufer und senkte den Kopf. ,Wes-
halb schamst du dich?“ fragte der kleine Prinz, der den Wunsch hatte, ihm zu helfen.

~Weil ich saufe!“ endete der Saufer und verschloss sich endguiltig in Schweigen. Und
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der kleine Prinz verschwand besturzt. Die gro3en Leute sind entschieden sehr, sehr

wunderlich, sagte er zu sich auf seiner Reise. (Antoine de Saint-Exupéry, Kapitel 12)

3.3.3 Versprech-Gedicht*

Es kaufte sich Herr Archibald
Auf hohem Berg im tiefen Wald
Ein Schlitter-Ross,
Ein Schlotter-Riss,
Verzeihung, nein,
Das kann nicht sein:

Ein Ritterschloss.

Das Schloss war hundert Jahre alt.
Der Sturmwind brauste eisig kalt
Im Wilden Facht,
Im Falden-Wicht,

Ach, Unsinn, nein

Das war es nicht —

Im Fichtenwald.

Das konnt der Schlossherr nicht vertragen.
Er holte sich nach vierzehn Tagen
Den Wabel-Mogen,
Den Wobel-Magen.
Ja, ist denn das
So schwer zu sagen?

Den Mobelwagen.

Jetzt wohnt er wieder wie gewohnt.

Der Schlosskauf hat sich nicht gelohnt. Hans Georg Lenzen

' Quelle: Friedrichs, Reiner (Hrsg.): Wege zum Lesen. Lesebuch fiir das 5. Schuljahr. Frankfurt am
Main: Diesterweg Verlag 1988.
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4 L.osungen

4.1 L6sung zur Aufgabe 1 (Kapitel 2.1.4)

Stimmhaft

Stimmlos

[2]

[h]

[e]

[x]

(1]

/]

[n]

[s]

(0]

[p]

[v]

[¢]

4.2 L6ésung zur Aufgabe 2 (Kapitel 2.2.4)

[e] halboffen, zentral, ungerundet, ungespannt

[e] halboffen, vorn, ungerundet, ungespannt

[i] geschlossen, vorn, ungerundet, gespannt

[ce] halboffen, vorn, gerundet, ungespannt

[o] halboffen, zentral, ungerundet, ungespannt

[0] halboffen, hinten, gerundet, ungespannt

4.3 L6ésung zur Aufgabe 3 (Kapitel 2.4)

Schriftsprachlicher

Explizitlautung

Umgangslautung

Ausdruck

<lang> [lan]

<Schiff> [[1f]

<mich> [mig]

<machen> ['ma.xon] ['ma.xy]
<sprechen> ['[pye.con] ['[pye.cy] oder ['[pre.cn]

<kurz> [kusts]
<Pfennig> ['pfenic]
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<Klecks> [kleks]
<Quelle> ['kvelo]
<Zauber> ['tsau.be]
<Stunde> ['[tun.do]

4.4 Losung zur Aufgabe 4 (Kapitel 2.5)

Schriftsprachlicher | Explizitlautung Umgangslautung Phonologische
Ausdruck Regel
<Bad> [ba:t] Neutralisierung
(Auslautverhartung)
<Kugel> ['ku:.gl] Tilgung
<gehen> ['ger.on] ['ge:.jon] ['ge:n] Epenthese/ Tilgung
<schlafen> ['[la:.fon] ['[la:fn] ['[la:.fm] Progressive
Assimilation
<siebzig> ['zi:p.tsik] Neutralisierung und
Spirantisierung

4.5 Lésungen zu den Erb- und Lehnwdrtern (Kapitel 3.1)

Schriftsprachlicher Explizitlautung Umgangslautung
Ausdruck

<Hauser> ['ho1.ze] -

<Hase> ['ha:.za] -

<schlieen> ['[liz.son] ['[liz.sn]

<Ente> [?en.ta] -

<Eimer> [?ar.me] -

<zeigen> [tsar.gon] [tsar.gn] [tsar.gn]
<Stralie> [[tea:so] [[dai.so]
<Lampe> [lam.pa] -

<Balken> [bal.ken] ['bal.kn] ['bal.kn]
<Trottel> ['tyotal] ['tot]]
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<formen> ['foe.mon] [foe.mn] [foem]
<rauchen> ['sav.xon] ['vav.xn] ['Bav.xy]
<achten> [?ax.ton] [?ax.tn]
<bauen> ['bau.on] ['bau.n] [baun]
<Bauer> [bav.e] -

<Tischtuch> [tif.tux] --

<Blume> [blur.ma] --

<kampfen> [kem.pfon] [kem.pfn] ['kem.pfm]
<Unfug> [?on.fuk] -

<Hecke> [heka] --

<Mantel> [man.tal] ['man.tl]
<Lumpen> [Tum.pan] [lom.pm]
<Sahne> [za:.no] -

<Ratte> [Bata] --

<Tante> [tan.to] -

<schlafen> [[1a:.fon] ['[la:fn] ['[la:.fm]
<trinken> [ts1n.kon] ['tsn.kn] ['tsn.ky]
<reden> [Be:don] ['e:dn]
<lesen> [le:.zon] ['ler.zn]

<beten> [be:.ton] [be:.tn]

<Flugel> ['fly:.gal] ['fly:.gl]
<Abend> [?a:bont] [?a:bmt]
<Pappe> ['pape] --

<Schlauch> [JTlaux] --

<Angst> [Panst] -

<fauchen> [fau.xon] ['fau.xp]
<Hoffnung> ['hof.nun] -

<Mischung> ['mr.[un] ['my.[un]
<werfen> ['vee.fon] ['vee.fn] ['vee.fm]
<Sonne> [zono] -
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<Zone> ['tsorna] -

<basteln> [bas.toln] ['bas.tln]

<Seite> [zar.to] -

<laufen> [lav.fon] [lav.fn] [lav.fm]
<Brille> ['bE1lo] -

<FuR¥ball> ['fu:s.bal] -

<Arbeit> [?ax.bart] [?a:bait]

<tanzen> [‘tan.tson] [tan.tsn]

<Nachricht> [na:x.sict] ['na:xrgt]

<Verstand> [fee.[tant] [fee.[dant]

<Kinderbuch>

['km.de.buix]

<Bahn> [bamn] -

<Frau> [frav] -
<Schuler> [[y:le] -
<schwimmen> ['[vimon] [[vim]
<Wohnung> ['vor.nun]

<Geschichte> [go.]1¢.t9] --
<Mannschaft> ['man.[aft] -

<Nase> ['na:.zo] --
<flustern> [flys.ten] --
<Wissen> ['vison] [visn]
<abreillen> [?ap.®ar.son] [?ap.’®ar.sn]
<geschrumpft> [ga.'[BUmpft] --
<traumen> [‘tso1.man] ['tsor.m]
<unsauber> [?un.zav.be] --
<freundlich> [fyqint.lic] --
<Ehemann> [?ero.man] [?Perjo.man]

<jahrelang>

[jarka.lag]

<ausrufen>

[?aus.yu:.fon]

[Pavs.Buifm]

<begreifen>

[ba.'grar.fon]

[ba.'grar.fm]
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<keine> [kar.no] -
<Kiste> ['kis.to] --
<Spiegel> ['[piigal] ['[birgl]
<friher> [fyy:e] [fyy:je]
<Schoénheit> [[¢mn.hart] -
<Zeitung> ['tsar.tun] -
<beilen> ['bar.son] ['bar.sn]
<Lied> [iz(] =
<Mensch> [men]] [ment]]
<Tischbein> ['trf.bain] ['ty[.bain]
<Mundwasser> ['mont. vase] -

<verwandeln>

[fee.'van.doln]

[fee.'van.dIn]

<vorkommen> ['for. komon] [foe.kom]
<Hand> [hant] --
<blicken> ['blikon] ['blikn]
<mochten> ['moeg¢.ton] ['moeg.tn]

<Regenschirm>

[geigon. Jrem]

[Beign. [rem]

<gut> [quut] __

<Sucht> [zuxt] -

<Buche> ['bur.xa] -

<Farben> [fa:.bon] [fai.bm]

<uber> [?y:.be] -

<lieben> [1ir.bon] [lir.bm]

<Waffe> ['vafa] -

<lesen> [le:.zon] [le:.zn]

<Riese> ['sirzo] -

<spruhen> [[pyy:.on] ['[pEy:.jon] [[pry:.jn]
[bsyn]

<Strudel> [[teur.dal] ['[tgu.d]l] ['[deu.dl]

<wollen> ['volon] ['voln] ['voln]
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<sprode> [[ps¢:.do] --

<rollen> ['Bolon] ['¥oln] ['Boln]
<Gasse> ['gaso] -

<Affe> [?afo] -

<heute> ['ho1.to] -

<Schwester > [[ves.te] --

<Bruder> [byu:.de] -

<Hafen> ['ha:.fon] ['ha:.fn] ['ha:.fm]
<Garten> ['gas.ton] ['ga:.tn]
<riechen> ['Biicon] ['sir.cn] ['Biicn]
<helfen> ['hel.fon] ['hel.fn] ['hel.fm]
<Narbe> [nas.ba] [na:.bo]
<lehnen> [1er.non] -

<Tochter> ['tox.te] -

<Augen> [?au.gen] [?au.gn] [?av.gy]
<leider> [1a1.de] --

<nicken> ['nikon] ['nikn] ['niky]
<Schwindel> ['[vin.dal] ['[vin.d]]
<stellen> ['Jtelon] ['Jteln]
<stehlen> [fter.]lon] [‘Jterln]
<Schiff> [[1f] [[Yf]

<schief> [[i:A] -

<rollen> ['¥olon] ['80.1n]
<holen> [ 'ho:.lon] [‘hot.In]
<verhalten> [fee. 'hal.ton] [fe. hal.tn]

<bestatigen> [ba. fte:ti.gon] [ba. fterti.gn] [ba." [terti.gn]
<Gelander> [go.len.de] --

<genielien> [go. nit.son] [go. niwsn]

<verstummen> [fee. [tomon] [fe. [tom]

<abklingen> [ ?ap.klimgon] [?ap.klim]
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<Spatz> [fpats] --
<Herz> [heets] --
<Wald> [valt] -
<Vase> ['vaizo] --
<Biss> [bis] -
<bis> [bis] —
<bunt> [bunt] --
<rund> [sont] --
<laut> [laut] -
<Rand> [sant] -
<Band> [bant] -
<Runde> [ '¥un.do] -
<lauter> ['lav.te] -
<Weite> ['vaLto] -
<weiter> ['varte] -
<Ente> [?en.to] --
<Eber> [?e:.be] -
<Esel> [Per.zal] [?Perz]]

4.6 Losungen zu den Fremdwaortern (Kapitel 3.2)

Worter aus dem Englischen/ Amerikanischen

Schriftsprachlicher

Explizitlautung

Umgangslautung

Ausdruck

<Comic> [ko.mik] -
<Computer> [kom.pju:.te] -

<Job> [d30p] [30p]
<Fastfood> ['fa:st.fu:t] [fa:st.fut]
<Inliner> [?m.lar.ne] -
<Input> [?mn.put] -
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<Jackpot> ['dzek.pot] --
<joggen> ['dzogon] ['dzogn]
<Longdrink> [1on.de1mk] -
<Rekord> [ge.koet] -
<fair> [fee] -
<Clown> [klaun] -
<Feeling> ['fir.lim] -
<Jeans> [d3imnts] -
<Scannen> ['skenon] [sken]
<Live> [laf]

<Deal> [di:d] [di:.ol]
<Bestseller> ['best.ze]e] -
<Koffein> [ko.fe.?in] -
<Derby> ['doge.bi] [dee.bi]
<Image> [?r.mitf] -

Worter aus dem Franzosischen

Schriftsprachlicher
Ausdruck

Explizitlautung

Umgangslautung

<Balkon>

[bal.k5]

[bal.'’kon]

<blamieren>

[bla.'mi:.gon]

[bla.' mien]

<Konfitlire>

[kon.fi.'ty..B9]

<Loge>

['1o:.39]

<miserabel>

[mi.zo.'va:.bal]

[mi.zo.'va:.bl]

<Niveau> [ni.'vo:] -
<Raclette> [wak.let] [a.glet]
<Garage> [ga.Ba:39] -
<Cousin> [ku.'z&] [ku.'zen]
<Elegant> [?e.lo.'gant] -
<Friseur> [fEi.'zge] -
<Klischee> [Kkli.'[e:] --
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<Sauce> [zo.sa] [zo:.z2]
<Facette> [fa.'seta] -

<Clique> [klr.ka] -

<genieren> [3e.nityon] [3e.nien]
<leger> [le.3ee] --

<Paket> [pa.ke:t] -

<Jus> [3y:] ['d3y:]

<Gelee> [3e.1e:] [3e.1e:] [dze.le:] [dze.le:]
<Krawatte> [kga.'vato] --

<Likor> [li.'kee] -

<Saison> [ze.z3] [ze.'zon] [ze.'zon]
<Jargon> [3a8.93] [3a.gon] [d3a.g3] [Ja.'gon]
<Refrain> [se.fB&] [se.fyen]

Worter aus dem Griechischen

Schriftsprachlicher

Ausdruck

Explizitlautung

Umgangslautung

<Anarchie>

[?a.na.'ci:]

<Mikroskop>

[mi.kgo.'sko:p]

<Asyl> [?a.zy:l] -

<Morphem> [mox.fexm] [moe.feim]
<Rhythmus> ['BYt.mus] -

<These> ['ter.zo] -

<Metapher> [me.'tafe] -

<Theorie> [te.0.'Bi] -

<Skandal> [skan.'da:l] -

<Kamin> [ka.' mi:n] -

<Klima> ['kli:z.ma] -
<automatisch> [?av.to. ma:.tif] [?av.to. ma.ty[]

<Salamander>

[za.la.man.de]

<Archiv>

[Pax.'ci:f]

[?a.ciif]
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<Theater> [te.?a:.te] [te.'awte]
<Chaos> [ka:.?os] [ka:.os]
<ideal> [i.de.?a:l] [i.di.?a:d] [i.de.ja:d] [i.'dja:d]

<charakterisieren>

[ka.gak.to.¥i.'zii.kon]

[ka.sak.te.xi.zien]

<anonym>

[?a.no.ny:m]

<Rhetorik>

[Be.torBIk]

<telefonieren>

[te.]o.fo.ni.gon]

[te.le.fo.nien]

<Xylophon>

['ksy.lo.fon] [ksy.lo.fon]

Worter aus dem Lateinischen/Italienischen

Schriftsprachlicher

Explizitlautung

Umgangslautung

Ausdruck

<Bandit> [ban.'di:t] --
<Bilanz> [bi.lants] -
<Ghetto> ['geto] -
<Reflex> [ge.fleks] -
<Egoist> [?e.go.?P1st] [?e.go.1st]

<Cappuccino>

[kapu.'tfino]

<konsumieren>

[kon.zu.'mi:.son]

[kon.zu.'mien]

<Kantine>

[kan.'tir.no]

<Salami>

[za.la:.mi]

Worter aus dem Arabischen

<Safari> [za.fa:ki] --
<Benzin> [ben.'tsiin] --
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4.7 Loésungen zu den Texten (Kapitel 3.3)

4.7.1 Lésung zu ,Das Abenteuer des Pazifiks"
['das.?a:.bon.'ty1.e.'des.pa.'tsi:.f1ks.?im.jar.sa. ngIn.tsen. hun.det. fi.sunt. fynf.tsi¢. [tsan.do.to.?
ain.?al.te.bee.tr.ge.'man.?avuf.7ar.ne.?an.zar.mon.?m.zal.?ee.?ont. zar.na. ksu:. haton.' [1f.bsu
x.7ee.litn.?als. Pain.ts1.ge.?y:.be.le.bon.de.'padal.to. ?ee.'mit.’zar.nom. bar.bo:t.'de:mn. ?m.'var.te.
'fer.no.go.'zi¢.to.ton.'[trant.?an.?als.?ee. Pent.li¢. 7an. kaim.fee.' [pye.ta.Per.'gsor.son. ?ape. tit.
Pont.'zamoal.to.?1m.'dzurel.fir.1a.'zy:.s0. Ty Y¢.to. Vil . kor.kos.'nysa.' mar.go:s.'ma.ra. ku:. ja:s. ?ont."?
e.pfol.'vail.?ee.nox.'hun.s1¢.'va:.ba.'gan. Per. f1fa.'tsu:. ?agaln. fom.'pe¢.fee. folgt. hiy. [tat. deson
‘famo.'kvala.?am.'har.kon.?ar.gont.li¢.'volto.?ee.?am.'ne:k.ston. moe.gon.'dem. s yk.ve:k.?an.'t
ge:ton.'dox.'duk¢.dem. nect.lr.con.'[tuem.'vue.do. zain. bo:t.tsee. [toget. Pals.'dii.'zona. ?am.'hek.
ston.'[tant.?ee.'blik.to.?er. ?7am.hot.ki.tsont. ?ain. fluk.tsq1k.'vor.sauf.'hin.?ee.'zar.no. ?ain. tsi:.g
a.lIq1ct.va. ' ke:.ta.?m.'dem. himal.'[os.'ve:.ni.ga. [tun.don. [pe:.te.ba.gan.?a1.na. Betuys.ak. tsjon.

dir.'demn.fee.'mis.ton.'tsu:.'zar.ne.fa. mir.ljo.tsu. s k.'beax.to]

4.7.2 Lésung zu , Der kleine Prinz®

[dee. klar.no.pymts.demn.ne:¢.ston.pla.nei.ton.ba.'voin.ta.?an. zo1.fe.'dii.ze.ba. zuix.va.zere.ky_
ets.?ai.be.?ee.tavx.to.demn. 'klar.non.'pyin.tson.?m.?ar.na.'tir.fo.' [ vee. muw:t.vas.maxst.du:.da:. fsa
ik.to.?ee.demn.'zo1.fe.demn.Pee. [tum.foe. ?ar.ne. Bal1. jo. lei.se.Punt.?ar.ne.'sar. jo. fole. fla.[on.'z1ts
ont.?an.tgaif.?1¢. ty1n.ka. Pant.voe.to.to.dee. zo1.fe.va. sum.tsgkst.du:. fyak.to.?iin.dee. klar.no.
pyInts.?um.tsui.fee.'geson.?ant.vye.ta.to.dee. zo1.fe.fum.vas.tsu:.fee.'geson.?ee. kun.dik.to.z1¢.
dee.klar.no.prints.dee.?iin. fon.ba.'dav.e.to.?um.tsu:.fee.'geson.das.?i¢c.mi¢.'[e.mo.ga. [tant.de_
e.zo1.fe.?unt.zegk.to.dem.kopf.ves.'halp.fexmst.dui.di¢. frak.to.dee. klar.no.pyints.dee.dem.v

un/.hato.?iim.tsur.'hel.fon.vail.?i¢.'zav.fo. ?en.da.to.dee. zg1.fe.?unt.fee.' [1os.zi¢. Pent.gyl.tig.?mn
.zain.'[var.gen.?unt.dee.klar.no.pints.fee.' [vant.ba. [tystst.dir.gso:.son.191.to.zmnt.Pent. [ir.don.

zee.zee.'von.de.li¢.zak.ta.7ee.tsur.zi¢.Pavf. zal.ne.'sa1.za. |

4.7.3 Losung zu , Versprech-Gedicht*

[?es.kauf.to.zi¢.hee. 2aik.¢i. balt.?auf.'ho.em.beek.?im.'tir.fn.'valt.?am. [Iite. os.?am. [lote.'v1s
feer.tsar.un.nain.das.kanict.'zain.?ain.'site. [los.das.[los.va:.'hun.det.ja:.ga.?alt.dee. [tyem.vI
nt.beaus.ta.7ar.zi¢. kalt.?im.'vil.don.'faxt.?1m.'fal.don.'vi¢t.?ax."?un.zmain.das.'va:.?es. nigt.21m.’
fi¢.tn.'valt.das.kont.dee.'[1os. hee.'nict.fee.'tyai.gn.Pee. ' hoil.ta.z1¢.na:x. fre.tsem.'ta:.gn.dem. va:.
bl.' m¢:.gn.de:mn.'vgr.bl.'ma:.gn.ja:. ?1s.den.'das.zo:. [vee.tsu. zar.gn.demn.'m¢:.bl.'va:.gn.jets.'vont.

rep.'virde.'vii.go.'vomt.dee.'[los.kauf.'hat.zi¢.'nigt.go. loint]

- 40 -



5 Verwendete Literatur

Altmann, Hans & Ziegenhain, Ute (2007): Linguistik furs Examen. Bd. 3. Phonetik,
Phonologie und Graphemik. 2., Uberarbeitete und erganzte Auflage. Géttingen.

Dudenredaktion (2005). Duden. Aussprachewdrterbuch. 6., Gberarbeitete und
aktualisierte Auflage. Mannheim u.a.

Dudenredaktion (2009): Duden. Die Grammatik. 8., Uberarbeitete Auflage. Mannheim
u.a.

Dudenredaktion (2009): Duden. Die deutsche Rechtschreibung. 25., vdllig neu
bearbeitete und erweiterte Auflage. Mannheim u.a.

Eisenberg, Peter (2006): Grundriss der deutschen Grammatik. Das Wort. 3. Aufl.
Stuttgart

Hall, Allan T. (2000): Phonologie. Eine EinfUhrung. Berlin, New York

Maas, Utz (1999): Phonologie. Einfuhrung in die funktionale Phonetik des
Deutschen. Opladen.

Vogel, Ralf (WS 2007/2008): Phonetik und Phonologie. Silbenphonologie und
metrische Phonologie. http://wwwhomes.uni-
bielefeld.de/rvogel/ws0708/phonfolien/Folien11.pdf

(letzter Zugriff 28.4.2011)

-41 -


http://wwwhomes.uni-bielefeld.de/rvogel/ws0708/phonfolien/Folien11.pdf
http://wwwhomes.uni-bielefeld.de/rvogel/ws0708/phonfolien/Folien11.pdf

	Die Artikulationsart beschreibt, wie die einzelnen Laute entstehen.
	Man unterscheidet Frikative, Plosive, Nasale, Laterale und Vibranten.

